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十三  常用語彙．熟語
  wul  mer  boud  jitx         (有暝無日＝晝夜24小時 ) 

  khav  khaf  tual  sinv       ( 腳較大身)

  khauf  yauv                  ( 哭饑－罵人的話 )

  kuiv  thaud  kuiv  nauf      ( 鬼頭鬼腦 )

  kod  putx  chiongv           ( 不得已 )

  kof  langd  wanl             ( 惹人厭)

  gongl  thaud  gongl  bind    ( 憨頭憨面 –傻瓜 )

  wul  lol  iongd              ( 有用 )

  wnv  chiaqx  wnv  khunl      ( 穩食穩睏 -吃住無問題 )

  wal  thiauf  thiaul          ( 活跳跳 -蹦蹦跳  ) 

  od  pel  kongf               ( 胡說八道 )

  kaud  ginv  af               ( 調皮鬼 )

  kaul  khued  hair            ( 囉囌 )

  thaid  tiv  touv  yuzr       ( 宰豬殺羊—佳餚 )

  lol  kod  muair              ( 爛泥 )

  loud  hanf  khav             ( 光棍 )

  chhitx  waid  pef  chuaizd   ( 彎彎曲曲 )

  chhind  chhiuzd   lang       ( 親像人--如一般人)

  thiaf  pel  kongf            (拆白講—坦白講)

  thiaud  kangd  kongf         ( 故意講 )

  tiaud  kov  tongf            ( 彫古董 –捉弄  )

  tiaml  chiuf  chiuq          ( 默默不作聲 )

  tid  kauv  chengd  sezv      ( 豬狗畜生 )

  thizd  ted  wul  bakx        ( 天地有目-天公地道 )

  tengl  khokx  khok           ( 硬邦邦 )

  thiazd  tengd  tazr          ( 聽錯 )   

  tengd  thaud  sezv            ( 重生 )

  boud   chaiv  kangv           (白費力氣-沒有用)

  tioul  kad  chakx             ( 嗆了 )

  chhuil  chiamv  chiqx  laid   (嘴尖舌利-口才一流)

  tual  sef  bakx               (大細目-歧視)

  nngv  thor  chhimd  kutx      (軟土深掘-得寸進尺 )

  chap  ed  phiauv, kauv  ed  liauf ( 十個嫖，九個了 )

  kongv  wed  thiand thiand  thoul thouqx (講話巔三倒四)

  band  phuer                   (蠻皮－頑固)

  hud  khiv  hud  touf          (扶起扶倒－幫助)

  pund  ked  kuiv               (吹雞管－吹牛)

  boud  gil  niud               (無議量－無聊)

  hov thaur  niauv  chhiv  buef (虎頭老鼠尾)

  boud  lev  boud  sol          (無禮無數－沒禮貌)

  siav  lauf  kauv              (寫漏溝－寫漏)

  kongv  lauf  khauf            (講漏口－說漏了話)

  ml  sil   khangv              (不是孔－危險)

  ml  chaid  sif                (不知死－不知死活)

  niauv  chhiv  av  wanl        ﹝老鼠怨－小仇恨﹞
  thaud  chial  pod             (偷食步－耍手段)  

tauf  khad  chhiuf            (鬥腳手－幫忙)        

  boud  siav  sil               (無捨施－可憐)                  

  siouv  binl  sinr             (小面神－內向)

  sianf  tual  hizd             (搧大耳－欺騙)

  jil  pol  chhit  ’a            (二步七仔－不怎麼樣)

  siv  langd  titx              (死人直－梗直)

sunl thianv chia  chunr, gek thianv chia  bongr 

(順天者存，逆天者亡)
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